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HENRYK RZEWUSKI
PAMIATKI SOPLICY!

Pan Czapski

Nigdy dobry uczynek nie bedzie stracony nawet i na tym $wiecie. Rozumie si¢ uczy-
nek, do kebrego si¢ laczy jakas ofiara, jakie$ poswigcenie; bo cbz wielkiego rzuci¢ chocby
pelng gar$¢ zlota, jedli to nie ujmuje nam najmniejszej wygody. Zbawiciel nasz, widzac
rozdajacych hojne jalmuzny, rzekl, ze biedna wdowa, co dala jeden szelag, wicksza ma
zastuge.

Dobrze sobie nadal tusz¢ o moim narodzie i ufam, ze kiedy$ Pan Bég nad nim si¢
zmiluje, bo jest w nim wielki duch ofiary. Pomijam, ze nigdzie magnaci nie byli tyle
datni, ile nasi, i ze mieli sobie za szczgscie, kiedy kto z nich powstawal; ale i miedzy nami
szlachty zawzigtosci malo, a cheé udzielania si¢ drugim wielka. To zwykle u nas zakon-
czenie listéw wyznaniem stuzebnictwa nie jest tylko forma, ale istotng prawdg. Polacy
wzajemnie sobie stuzg co dostownie. Ten za cudzym interesem klopota si¢ po jurysdyk-
cyjach; tamten stara si¢ pozyczy¢ gdzie pieniedzy dla sgsiada; éw krewnemu swojemu
urzadza gospodarstwo; inny, ze kilka razy za stolem siedzial z drugim, na pierwsza jego
prosbe jedzie o mil kilkadziesigt syna mu swataé; a wszystko bez innej korzysci dla sie-
bie, tylko zeby si¢ wywiazat z obowigzku obywatelskiego. Sg zapewne wady narodowe;
ale ze ten duch ofiary i po$wigcenia siebie, ktéry okazuje cala nasza historia, tak uznana
za pewngy, jak i ta, co j3, nie wiem dlaczego, bajeczng nazywaja, ze ten duch, méwie,
trwa w narodzie i tylko w naszym narodzie, jest to rzecz niewatpliwa; chociaz moze nasi
uczeni nad tem? si¢ nie zastanowili. Uczynno$¢ polska nie zamyka si¢ w ciasnym obre-
bie, sigga ona nawet i poza granice swojego kraju. W tym wlasnie roku, w ktérym si¢
urodzitem, Moskwa wspierata Augusta III przeciwko Leszczyniskiemu: z tego powodu po
Wielkiej Polszcze przechodzily jej wojska. JW. Czapski, wojewoda malborski, pan znacz-
ne dobra posiadajacy, a przychylny Augustowi, mial u siebie oddzial artyllerii®. Chorazy,
co nad tym oddzialem mial starszefistwo, bedac kawalerem w swoim narodzie zacnie
urodzonym i dobrego wychowania, zaprzyjaznit si¢ byt z synem jedynakiem wojewody,
ktérego znatem w konfederacyi barskiej starostg grodowym chetminiskim i z ktérym po-
tem w Kazaniu niewole podzielatem. Ze miedzy mlodzieig zwigzki sq tatwe, wkrétce do
wielkiej z sobg przyszli zazylosci. Czasu jednego zauwazal wojewodzic, ze chorgzy weso-
to$¢ utracit i okazywal jakie$ glebokie zmartwienie. Zaczal go wybadywa¢ i nalegaé, aby
mu powierzyl powdd widocznego swego udreczenia. Wzbraniat si¢ chorgzy, i zapierat sie,
ale na koniec usilnemi prosbami przyjaciela znaglony, zwierza mu sie, ze jego podko-
mendny zemknat, ukradlszy pienigdze rzadowe, ktédre si¢ u niego znajdowaly; nie majac
czem tej straty zastgpié, ani nie moggc tak rychlo pieni¢dzy od rodzicéw sprowadzié, nie
widzi sposobu zastonié¢ si¢ od kary, ktéra go niechybnie czeka: bo za cztery dni jeneral
przyjedzie, a jak pieniedzy putkowych nie znajdzie, odda go pod sad, ten pewno zdegra-
duje go na gemejna, co matke jego wpedzitoby do grobu; nie majac przeto sit znie$¢ tyle
nieszcze$é, determinowany jest zycie sobie odebra¢ w dniu, w ktérym jenerat przybedzie.
Wojewodzic zapytat go, jak wielka moze by¢ kwota ukradzionych pienigdzy. ,Dwa tysiace
czerwonych zlotych” — odpowiedzial chorazy. Wojewodzic go zaklat, aby dopéki z nim
si¢ nie zobaczy, niczego nie przedsi¢bral i na to stowo oficerskie od niego otrzymal; sam
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za$ poszedt do ojca, jak diugi padt mu do ndg i zmyslajac, ze si¢ ogral w karty, ze na
stowo przegranych dwa tysiace czerwonych zlotych musi odda¢ natychmiast pod utrata
stawy, powiadal, ze nie wstanie, péki go ojciec nie wyratuje. Ojciec, co byt senator wielce
roztropny, a mitowal syna, wysztrofowat* go i dat mu te pienigdze; ale nie pierwej, az syn
mu przysiagl na Ewangielii®, ze przez cale zycie swoje karty w reke nie wezmie. Przysiegi
tej najwierniej potem dochowal; a owego momentu pobieglszy zaraz do przyjaciela, rzekt
mu: ,,Zycia sobie nie odbieraj, zyj dla matki i przyjaciot: oto masz pienigdze”.

Wzbranial si¢ oficer, na koniec rozczulony przyjal ofiare. Wkrétce Moskale wrécili
do kraju swojego. Az po uplynionym roku na rece wojewody przychodzi list do jego syna
z pieni¢dzmi: dopiero przekonat si¢ szczesliwy ojciec, jak cnotliwego mial syna, a razem ze
on przyjazi zabral nie z plochym czlowiekiem, ale z kawalerem ze wszech miar godnym.
Bo trzeba wiedzie¢, ze rodowici Moskale, zwlaszcza potomkowie dawnych bojaréw, sa
ludzie uczciwi; tylko naréd ich jest zhabiony natlokiem rozmaitych przybyszéw, ktdrzy
go obsiedli, w nim do znaczenia przyszli i zupelnie go opanowali: a ze to s3 ludzie podli,
dopuszczajg si¢ rozmaitych szkaradzieristw, wigc te spadaja na naréd tyle istotnie winny, ze
ich cierpliwie znosi; co zresztg jest poena peccati®. Moskale sg narzedziem uciskania innych
narodéw, z cudzg krzywda rozszerzyli swoje granice, za to tez s zawojowani u siebie przez
cudzoziemcédw, ktdrzy ich samych uciskaja i nimi gardza.

Po wielu leciech?, kiedym ranny i jeniec, zostawszy $wiadkiem, jak zamordowano
bezbronnego pana Sawe, powiezionym byt do Kazania z panem Moszczynskim, kasztela-
nicem inowltodzkim, z panem Pawsza, stolnikowiczem owruckim i z innymi poczciwymi,
w Kazaniu tylu$my naszych znalezli, ze gdyby kto spadt z ksi¢zyca, moglby mysle¢, ze do
polskiego miasta si¢ dostal, poki by si¢ nie opatrzyl, ze w niem? tylko same cerkwie,
a ko$ciota zadnego. Tamecznym gubernatorem byl natenczas jeneral Wojejkow, w ked-
rym mieliémy ojca, a nie zwierzchnika. Do mizernego lenungu®, co nam rzad placil,
dodawal on z wlasnej kieszeni niemale wsparcie i ile mozna bylo, ostadzal nam nedze;
a to wszystko z powodu pana starosty chelminskiego, ktéregoémy tam zastali. Kiedy
bowiem przytransportowano go do Kazania, otrzymat rozkaz stawi¢ si¢ nazajutrz przed
gubernatorem: przychodzi, wprowadzaja go na pokoje, gdzie zastaje dame¢ w gronie kilku
kawaleréw i panien, jak si¢ dowiedzial pdiniej, zon¢ z potomstwem gubernatora; a ten
do niego: ,Czy poznajesz mnie wacan, panie Czapski?”. On mu na to: ,Bég swiadek, ze
nie przypominam sobie, gdzie bym miat szczedcie by¢ znanym panu”. A gubernator: ,Ja
to jestem ten sam, ktéremu wacan ocalite$ zycie i honor. Zono i dzieci moje, padnijcie
do ndg temu wigzniowi!” — i sam mu padt do nég. Dopiero poznal JW. Czapski owe-
go chorazego, ktérego byt wyratowal swoja uczynnoscia. Rzucili si¢ nawzajem w objecia
i wszyscy si¢ rozptakali. Zaraz Wojejkow umiescil go w swym domu z kilku kolegami
i tyle jemu i wszystkim nam wywiazywal si¢, Ze az pan starosta mial sobie za powin-
noé¢ daé mu przestrogg, aby zbyteczng dobrocia nie $ciggal na si¢ podejrzenia rzadu. Ale
tamten na to mu odpowiedzial: ,Moja carowa jest wielka monarchini, patrzy ona na
potege swoja, na rozszerzanie swej wladzy, ale zanadto ma wysoka madroé¢, aby plotki
wiernemu studze mogly uszkodzié: a gdyby inaczej bylo, wole straci¢ taske u carowej,
a by¢ poczciwym czlowiekiem, nizeli straci¢ taske u Boga jako niewdziecznik”. I dlate-
go bylo nam wszystkim tak dobrze, ze gdyby nasza ojczyzna nie byla tak stodka, ze do
niej Polak nigdy wzdychaé nie przestanie, byliby$my o kaidej innej zapomnieli. Moskale
umiejg zobowigzaé, kiedy cheg, i dlatego cudzoziemcy do nich si¢ garng, wigcej krzywdy
narodowi niz pociechy rzadowi przynoszac. Oplywalismy we wszystko, bo procz jenerata
gubernatora znalezliémy wiele ludzkosci i u innych rodowitych Moskali w Kazaniu za-
mieszkalych, kt6rzy nam $wiadcezyli niemato. Bylo tego dobrego przez kilka miesiecy, ale
jak Puhaczew podni6st rokosz, zmienilo si¢ nasze polozenie. Wmawial on wszystkim, ze
jest tym carem Piotrem, ktérego przed laty zamordowano, i szed! sita ku Kazaniowi. Du-
chowiedistwo jemu pomagato, bo bylo rozjatrzone na rzad, ktéry popom zabrat ogromne
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nieruchome majgtki, a natomiast mizerny zold naznaczyl. Wojejkow bronit si¢ z garstka
zolnierzy, ale Kazania utrzyma¢ nie mégl i ustapil, dopelniwszy cudéw walecznodci, na
ktéresmy patrzeli. Po zajeciu Kazania Puhaczew, dowiedziawszy si¢, ze w nim znajduje
si¢ kilkaset konfederatéw barskich, wicksza ich czgs¢ swobodnie kazat pusci¢: tym spo-
sobem wielu, korzystajac z zamieszek, co byly po calej Moskwie, szczeéliwie przedarto
si¢ do ojczyzny i tak wrocili obadwaj bracia Ciemniewscy, pan Moszczyniski, kasztela-
nic, pan Suffeczyiski, com go pdiniej widzial podkomorzym czerskim, pan Charlifiski,
miecznik kijowski, pan Staniewicz, sam JW. Czapski i wielu innych; a drugich, mi¢dzy
ktérymi si¢ znajdowalem, jakoz i pan Potocki, wojewodzic wolynski, pan Gruzewski,
wojski telszewski, pan Jelowicki, chorazy czerniechowski i innych wielu, kazal umiesci¢
w wojsku swojem!®. Sam nasz przeglad robil i kto z nas byl rosly, tego brat do stuiby;
a kto maly, tego wypuszczal na wolg, majac go za niezdatnego. Jednak nie wiem, z jakiej
chymery!'! wzigl do swojego boku pana Zablockiego, co byl pdiniej konsulem Rzeczy-
pospolitej w Kremenczuku, a mial posta¢ tak szczuply, ze z tylu na niego patrzac, mozna
go bylo wzia¢ za trzynastoletniego chlopca. Pan Zablocki do wielkiej u niego przyszedt
wzictoéci. Puhaczew, ze byt Kozakiem prostym, nieokrzesanym, bo ani czytaé, ani pisaé
nie umial, to kiedy si¢ zapije, wszystko, bywalo, kaze rzng¢ i pali¢: a ze pan Zablocki
byt przy nim, jak u nich nazywaja, jeneralem!? dezurnym!'3, czasem rozkazu nie dopuscit
spetni¢; a jak si¢ tamten wytrzezwil i pamigtajac wszelako, ze dal jakié rozkaz, ktdrego
nie spelniono, poczal wrzeszczed, to mu w zywe oczy dowodzil, ze zadnego rozkazu nie
odbierat; Puhaczew kiedy niekiedy i poprzestal na jego zaparciu si¢, bo go bardzo lubil;
a wzgledy te niczemu wigcej tylko swojej przytomnosci byl on winien. Razu jednego
w poczatkach jego stuzby, gdy Puhaczew, ktéry wstydzit si¢ swojej ciemnoty i chcial tak
i za piSmiennego uchodzié, przy orszaku swoim wziglt krede i zaczal na giwerze maza¢ nie
wiedzie¢ co, a potem zawolawszy diaka, powiedzial mu, pokazujac giwer: ,Ja ciebie do
mojej stuzby przyjatem na hramotnego'4; jeslis nim jest, przeczytaj glosno, com napisal”.
Diak mu odpowiedzial, ze tego nie potrafi przeczytaé. ,A to ty taki hramotny, ze mojego
pisma nie umiesz czytaé i méj chleb darmo jesz? Zaraz mi czytaj!”— ,A kiedy car ze
mnie zartuje; bo to nie jest pismo”. — A Puhaczew: ,Co, ty mnie ktamstwo zadajesz?
Ja, car, pisa¢ bym nie umial!” — i natychmiast rozkazal, aby go na $mier¢ zaknutowano.
Potem obrécit si¢ do pana Zablockiego i powiedzial mu: , Ty jeste$ moim adiutantem
i o tobie méwig, ze$ hramotny; zaraz mnie przeczytaj, com tu napisal”. — Polozenie pa-
na Zablockiego nie bylo do zazdrosci, a patrzcie, jak si¢ zgrabnie wywingl. ,Najjasniejszy
carze, kiedy Bég Ojciec co napisze, to Bég Syn lub Duch Swiety tylko potrafi prze-
czytaé; bo réwnego chyba réwny zrozumie: zeby wasza cesarska mos¢ pojaé, drugiego
tak wielkiego i madrego cara sprowadzi¢ by trzeba; ten by przeczytal jego pismo, a my,
nedzny proch i poddani, swoje tylko pisma i nam podobnych czytaé umiemy”. — To
si¢ tak podobato Puhaczewowi, ze go za to zrobit jeneralem dezurnym i sam mu zaczat
czytal to swoje niby pismo, w ktdrem!s miato by¢: ze Polska begdzie potgzng i Niemcéw
w poddaristwo wezmie, bo on, car, z nig wieczny sojusz zawiera i tak kaze. Bylismy cz¢-
sto $wiadkami podobnych jego dziwactw, co dzieri bylo co nowego przewidywali$émy, ze
wszystko nic potem si¢ skoriczy. Chociaz bowiem byli panowie niezyczliwi carowej, jak
ktéry z nich zblizyt si¢ do Puhaczewa, widzac, ze to batwan i wigcej nic, zaraz odstry-
chat si¢ od niego. My byliémy wierni, bo on byl nieprzyjacielem tej, co nas gnebila, a na
koniec wolno$¢ nam wrécil, wicc dobre za nadobne; ale zresztg tylko mottoch do niego
si¢ wigzal i hultajstwo: a z tem!¢ daleko zajé¢ nie mozna, nie majac kogo do prowadzenia
takich niesfornych i dzikich tluméw. Chociaz wojewodzie Potocki i pan Zablocki i pan
Gruzewski mieli zdatno$¢ i doswiadczenie, zaden z nich putkami nie dowodzit; byly one
pod komenda Kozakéw i diakéw, a my, Polacy, skladaliémy orszak przyboczny cara. Na
ostatek on niczyjej rady nie stuchal i co godzina inny wiatr zawiewal w jego mézgow-

swojem — daw. forma N. i Msc. Ip zaimkéw r.n.; dzi$ tozsama z r.m.: swoim. [przypis edytorski]
Uchymera — chimera; kaprys. [przypis edytorski]

2jeneratem — dzi$: generalem. [przypis edytorski]

Bdesurnym — dzi$: dyzurnym. [przypis edytorski]

4hramotny — umiejacy czytad i pisaé; pismienny. [przypis edytorski]

15ktgrem — daw. forma N. i Msc. Ip zaimkéw r.n.; dzi$ tozsama z r.m.: ktérym. [przypis edytorski]
16tem — daw. forma N. i Msc. lp zaimkéw r.n.; dzi$ tozsama z r.m.: tym. [przypis edytorski]

HENRYK RZEWUSKI Pan Czapski 4



nicg. Radzili mu pan Potocki, a szczegdlnie pan Gruzewski, aby prosto szed! na miasto
Moskwe i tam kaszy narobil, majac popéw po sobie; ale on bez potrzeby rzucit si¢ w G-
ry Uralskie, gdzie go rozbito i zywcem wzigto, razem z nami wszystkimi. W bitwie tej
pokazat si¢ ostatnim tchérzem, jezeli to bitwg godzi si¢ nazywaé, bo za pokazaniem si¢
wojska carowej caly ten mottoch i sam Puhaczew zaczat co predzej uciekaé. Puhaczewa
na pal wbito, a nas do Smolerniska zapedzono i tam nas badano: czy my juz w Polszcze
z gbry wiedzieli, ze ma by¢ powstanie Puhaczewa, czyli on tylko z gotowa rzecza do nas
trafit w Kazaniu? Byly rozkazy carowej, aby jak najcierpliwiej inkwizycyja z nas ciagnaé.
W istocie gubernator Smolenski z innymi do$¢ ludzko si¢ obchodzit, ale do mnie i do
pana Gruzewskiego si¢ przyczepit i o chlebie i o wodzie w ciemnicy nas trzymajac, bez
milosierdzia z nami si¢ obchodzil, a to dlatego, ze w samym poczatku naszego przybycia,
kiedy$my jeszcze wolni chodzili po miescie, poznaliémy si¢ z jednym popem tamecz-
nym i rozmawialiémy z nim czasami po lacinie, co gdy donieéli gubernatorowi, ten, ze
nie byl Wojejkowem, ale po policji stuzac, z felczerskiego syna wyszed! na czlowieka,
a w obyczajach i $wietle nie bardzo wyzej stat od Puhaczewa, wnidst sobie, ze musimy
by¢ bardzo uczeni, ze cala rzecz na nas si¢ opierala i ze trzeba nas bylo wybada¢ wszel-
kiemi!” sposobami. Jakoz ciagnac z nas $ledztwo wszystko nam powtarzal: ,Wy madrzy
ludzie, hramotni, po facinie méwicie; ale znajdziem rozum na was”. — Szczegdlne to
byly inkwizycyje. Pytal mnie na przyklad, jak ja $mialem wojowaé przeciwko carowej
i czy znam, co pisze jaka$ zétta ksiega o buntownikach. Jam mu odpowiedzial, Ze nie
bedac carowej poddanym, nie jestem zgota buntownikiem. Na to on skoczyt z krzesta
i zaczal wrzeszczed: Jak ty $miesz méwi¢, ze$ nie poddany carowej? Kto nie jest pod-
dany carowej? Feldmarszatkowie, urzednicy pierwszej klassy, kawalery golebiej lenty's
s3 poddani carowej, a ty, co zadnego czynu'® nie masz, $miesz méwi¢, ze$ nie jest jej
poddanym!” — i nie poprzestawszy na grubianiskich wyrazach, zaczat mnie bi¢ kulakiem
po twarzy, ze azem ogluchl?®, za kazdym uderzeniem powtarzajac: ,A co, czy ty poddany
carowej?”, a potem: ,,Zaraz mi gadaj, jak bedac w Polszcze mogles wiedzied, ze Puhaczew
bunt zrobi i Kazad zajmie? Kto o tem tobie méwil?”. — Ja mu na to: ,Przysi¢gam, ze
pokad z Polski mnie nie wywiezli nie tylko, ze nie wiedzialem, czy Puhaczew ma zajaé
Kazan, ale nawet ze Puhaczew i Kaza s3 na $wiecie”. ,0j, ty nic nie wiedziale$! Ty, co
z popami po lacinie gadasz, o buncie Puhaczewa, ze ma by¢, nie wiedziate$? A dlaczegéz
ty przystat do niego w Kazaniu?” — Na to ja: ,Mialem nadzieje, e za pomocg jego wroce
do mojej ojczyzny, a na koniec jak wszedl Puhaczew do Kazania, on mial tam zwierzch-
noé¢ i musialem stuchaé, co mi rozkaze, jak tu Panu musz¢ by¢ postusznym”. — ,Co,
ty mnie robisz Puhaczewem!” — i kazal mnie batozy¢, abym si¢ przyznal, jakie zwigzki
konfederacyja barska miata z tym buntownikiem. A ja tylko Boga bralem na $wiadka, ze
o niczem?! nie wiem, i nie wiedzialem. Tego bylo kilka razy, toz i z panem Gruzewskim
i kiedy koledzy nasi po miescie chodzili, nas trzymano w jamie. Picknie nam postuzyta
nasza facina! Wtem jednej nocy wpada do naszej ciemnicy adiutant gubernatorski i obu
nas wyprowadza az za miasto, stowa nam nie méwiac. Dopiero za miastem, pokazawszy
nam saneczki parokonne, kazal nam wsigé¢, dat nam po dwadziescia pie¢ rubli i powie-
dziat: ,Uciekajcie sobie do Polski co predzej”. My tedy dalej w drogg i nazajutrz jeszcze
stan¢liémy szcz¢sliwie na ziemi Rzeczypospolitej. Mogliby$my byli do naszych gniazd
trafi¢ i szukad spokojnego chleba, zwlaszcza pan Gruzewski, co mial swoje dziedzictwo;
ale natura wilka ciggnie do lasu, a Polaka tam, gdzie si¢ bija za jego ojczyzng. Kazdy z nas
swoja drogg, jak mégl, dostal sic w wojewddztwo krakowskie, gdzie konfederacja bar-
ska jeszcze trwala. Tam usciskali$my naszych kolegdw, ktorzy mieli nas za przepadlych.
Dlaczego za$ adiutant gubernatorski ulatwit nam ucieczke, pdiniej si¢ dowiedzialem, za
powrotem do kraju od pozostalych w Smolenisku wspdtwigzniéw. Oto carowa otrzyma-
la doniesienie, ze gubernator smolenski pastwil si¢ nad niektérymi wigzniami: bo byli

wszelkiemi — daw. forma N. i Msc. Im przymiotnikéw r.z. i r.n.; dzi$ tozsama z r.m.: wszelkimi. [przypis
edytorski]

18kawaler golgbiej lenty — whasc. gotuboj lenty: blekitnej wstegi; kawaler Orderu Swictego Andrzeja, naj-
starszego odznaczenia w Rosji, ustanowionego przez Piotra I. [przypis edytorski]

Yezyn (z ros.) — ranga urzednicza lub wojskowa. [przypis edytorski]

2gzem oghucht — az ogluchlem. [przypis edytorski]

2 piczem — daw. forma N. i Msc. Ip r.n.; dzi$ tozsama z r.m.: niczym. [przypis edytorski]
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Polacy, co mieli u niej wzigtosé; a chociaz to samo dowodzilo, ze nie najpoczciwiej szli,
jednakze byli Polakami i za nami obstawali. Wigc carowa wystata do Smoleriska bardzo
godnego jakiego$ senatora, aby si¢ upewnié, czy to tak jest lub nie. Gubernator, chcac
utai¢ swoje postepki z nami dwoma, sam utatwit nam ucieczke; z innymi zadnych okru-
cieistw si¢ nie dopuszczal i ich wyznan nie miat powodu si¢ obawia¢. Niech mu Bég i za
to nagrodzi! Dobrze, ze nie kazal nas podusi¢, bo tym sposobem moglby jeszcze gladziej
zakry¢, co nabroil. Tak to czasem nie masz zlego, co by na dobre nie wyszlo: w Smo-
lenisku tylko nas dwdch spomigdzy wszystkich konfederatéw batogami bito, ale$my za to
ojczyznie naszej predzej na nowo shuzyé mogli, kiedy nasi koledzy jeszcze dlugo po nas
musieli biedowa¢ na wygnaniu.
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